Uncle Rabbit and the Wax Doll

(original transcription of a story recorded in Nahuatl
audio available at http://www.balsas-nahuatl.org/catalyst
download file Serakokoneetl.mp3)

1 Sg, okichiw sé on Kongéjoh. Pero ontlawelita né sentlapal.

Kitowa, “Téh, ya’atsin kinekisia néchpandltisia, né mila, tlakwalkan huerta. Mm. N6 niasneki, nd mila
notlakwal 6n, kamoxihtli. Aman, téh, xak a’indn néchpanaoltis. {Xakah!”

Mila tlayowia, yonotlalih sa ontlachixtok néya analko, sentlapal.

Kihlia, youn, “iBalsero!” San tsatsi hkon, “iBalsero! jAh, diki tIa ninénekisiah akinon néchpandltis, masi
niman néchkwas! Ta né 6nkah sé tepetlatl tampa, tampa néchkwas, porque né mila nichiawak”.

> Ah bueno. Kitowa sa 6kontak Aketspalwéweh, i wahlatok itik atl. Kihlia, “jAy Tio Kon&joh! ¢ Tlinon
t'neki?”

“Ay, ti'itasia Aketspalwéweh, nd mila nihneki nias néika. Aman ni’itowa, san né nonwelita on tepetlatl.
iMila tlakwalkan, pestik! ¢ Aman &’indn kinekis néchpandltis? Masi niman pa néchkwas né, di yonikisato.
Youn, pero tla, no milak nichiawak. Porque san diki sé niman nikan néchkwas, yawa, youn, hkon san
totoyawis yo nochiawisio. Nochi tlahli konis. Téh, né 1pan tepetlatl masta kipapalos on, nochiawisiotsin.
Mila kwaltsin, kétla, jnichiawak tél!

“;Ya kwakon? ¢ T’neki tias?
Kihlia, “iKémah!”

“Téh, kwakon tla milak, tla milak tél, kétla, nimitskaw..., nimitskwas, tél. Tl nias, tla nimitspandltis.
iPero tla ya milak!”

10 “Kamah. Masi tla yotikisato, ‘chia tawa tipowetsis, nd, nd, nd sa nimischiatos. Ta niwestotos para,
youn, pa nimischiatos kine para pa tinéchkwas.”

“Ah ‘ueno,” kwelkaki Aketspalwéweh. “Téh, kwakon, ixtlako nikan notlakapan!”

Oontlakdk kine 6n Konéjoh.

Ta yawatitiw. Paki.

‘Ueno. Ay Aketspalwéweh, ay yo tlanemilia, “iAh nipolakis! Nikan n’kwas mejor in. Nikan n’kwas in,
Konéjoh. Ah nikan ma..., nikamimihtis para nihkwas, tlamo xmila nihkwas”.

Ay kimati on Konéjoh yopéw patsiwi imawan. “jAy, ay! iMa, maka, maka tipolakis Aketspalwéweh! No
yonimitsilih kanon tinéchkwas. Sélo, youn. tlamo, téh, hkon xbueno yes. Youn, san tiné..., san nochi
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toyawis noyesio, noso nochiawisio. iMejor ma, ma tikisatih! iKémah, mm, yonimitsihlih! Pa nimischiatos,
né no niman ninotékas para sa tinéchkwatasi.”

Teh, nosah wahpowetsi kine, piri yo imetskohyo i patsihtok.
15Y4 di, xkineki patsiwis imetskohyo ya kétla ontlantok apolaki, yaw awa’atlan yo in Aketspalwéweh. Ah,
yokisato, laman, “iTéh, laman I3, san nikan nachkaw Koyoh..., Tio Konéjoh!”

Kihlia, “iKayoweh! Aman, tél, aman hkiin xtlachia para tlahpakopa, kétla kan wahlatok atl, kén
wahtemotok. jTawa hkiin xmoteketsa! No kine né nontsikwinis né 1pan tepetlatsintli. Pa nimischiatos
‘chia ton..., kétla, td timokwehtlalis para to tipowetsis nd né, kimpa nd ninemis”.

Né téh, youn, on notlapaloté’atimi kine hkiin laman on Aketspalwéweh para atémpakopa itech tetl.
Oontsikwin Konéjoh, jAdiés! Oyah. Niman dyah 6n Konéjoh, piri yd né ontlamastok kampa tlakwas.

“iAy, ma aman, yonéch’akayaw! Yonéch’akayaw. Xok nihkwas. ¢ Kwa aman, kén n’chiwas? Ah, pero
nthpias kampa atlis, téh, nepa on pa nihkwas pa nika..., nikawitekis ya nocola. Ikwak atlitos, mero
ikwakon nihwitekis para, xnéchitas kén, kénon nihkwas, kénon kétla nihpolahtilis”.

Ah ‘ueno. Né hkon kinemilitok Aketspalwéweh, yo yoyah.

20 Mm, okalak tonahli laman, ye wahteteméotiw, youn, sa konistiw ya tkam..., tla i tlaseséya, tla xok 3k
huertero. YO kalakis né, kampa kamoweértah, pan kamoxihtli kikwas. Pero 6péw, okalak kine kitowa, téh,
laman oki..., 6péw tlakwa. S&é semana yokimakilih, 13 mila huertero yopéw kwalani. Aman xok, xok bueno
ihuerta, mila, téh, sa yeka tetepoltik kamoxihtli, sinchiaxihtli. Nochi kiyekakwatiw.

“éMa akinon de milak néxtlakwalia? iMejor aman, no nihnem..., inihtlalis sérakokonétl né kampa
yonikitak, kampa wahkalaki nési ya yolkatsin! Aman nikitas a’inonon, akinonon tlakwa nikan ipan
nohuerta. Nihtlalis kokonétl”.

Niman kito okitlalih, okichiw sén sérakokonétl hkiin wa’apantsin. Mm, tomawak, ya puro cera.

Youn, ay kitowa 13 kwak yokichiw, aman x’kawati né, youn, kampa wahkalaki 6n Konéjoh. Yo dyah.

“Aman kwalkan nikwalitas. Deporsin de kimpa oksepa 6wahlah, kasis, téh”. Mm, piri yo kimastok ya
yemanki on, on cera. San di kinisiwis, pa nokawas”.

25Y0 6n Konéjoh owahlatiah kito i kalahtok ténahli. Yo on huertero yoyah. Yokikahtéw on.
Dya éma aman? ¢Ma aman tlin h’chiwa nikan?” kihlia. Yoasik né kampa corral, wan “¢Tlia? ¢A’in tawa,

tlin h’chiwa nikan? ¢Tlia tinéxtsakwilia? iMan on! iN6 nikan nikalakine! iXmekwani tla t'neki, tlamo
nimitsjodéros!”

Téh, xnekwania, tél. Sapatsin kihlia hkon, i konistok i tlaiwa para tlakwas. Apismiki.



“Ay hijo, téh, amantsin nik..., nimischingdrds tikitas, né milak nimakohtik. San sé nimitskalakilitias
noye..., nomayéhmatsin. iEh! jTa né timotsinkestias!”

30 B, téh, xnekwania, como ya san cera, yd, mpa nemi. Piri yo yokwalan.
“Ya mila, téh, tla ya milak xtimekwanTs, pero amantsin né nimitsontlakalis. N6 noyéhma mila kohtik.”
Mm, kétla okitlalilitiah kine laman okiteloh. Pon 6nokaw Tma.

“iHijo! Aman yotinéchmakitsih. ¢Kén ti’itowa, xtihmakawas in noma? jAman ki nomapoch nihlal...,
nimistlalilis! Tikitas di xlaman di sta né otiwestito”.

Ki yo x’kalakili Tmapoch, inohki n6 onokaw! iEh, laman Ia sa ixiwan!

3 “iMa aman in? Aman sapa, sapa noxiyéhma, nikitas tla xtinechmakawas. N6 nimistelesas, youn, para,

para tinéchmakawas.”

“Aman |3 sa noximapoch, aman tikitas tla diabloh mits..., di xnimistlakalis para nimi..., tinéchmakawas.
La yotinkitsih nochi nomawan niman sé noxi. iAman ki nom3, kétla noximapoch pa yaw! jYo mila
kohtik!”

Eh, no xtlalilitiw. Nompa onokaw, laman 13 sa pilkatok Konéjoh. Ni xok otlakwah.

Mm. | kala[hto]k tonahli, kitowa, “é Ma aman, kén n’chiwas? | kwahli xok nitlakwa, aman nikan
yonéchasik in tlakatl. In sa nipilkatok”.

%0 Teh, kitowa ontlatlachixtok kine para kiawak ki napaya yopanoka, kampa kitelotok 6n sérakokonétl.
Mm, 6kontak i wahlaw Tio Koyohweh. Mm. Okitsatsilih, “iNachkaw, Tio Koyohweh!” N&, mm dnotekets
Koyohweh kan, “éMa a’inonon wah..., néchahnotsa? jXa’ah ni’ita!”

Mm, sapa x'tsatsili, “iNachkaw, Tio Koyohweh!”

“éMa @’inonon? jTa xni’ita kan nemi!”

Laman énarrimdrotiah kine Ttech corral. Sapa okitsatsilih ikwak sa cerca. “iNachkaw, Tio Koyohweh!”.
“Kihlia, “iMani xtd nachkaw, Tio Kon&joh?”

% Kihlia, “Kémah”. Kihlia, “Nachkaw nd nimitsonotsa, ni’itowa, youn, “éKwa tawa, td t'mastok ya to,
youn, no nikan onéchkahtiakeh in, huerteros. Kitowa, né..., kwalkan néchahmakaseh sentetl pio. Mm,
téh, n6 xwel nihkwa 6n pio. Aman ni’itowa, tla t'neki, td mejor, to tlakwaw motlatiakwal on, pio. Niman,
téh, isimi sentetl! ¢Mani nd n’tlamis 6n? Man téh, deporsin xnd xkaman n’kwa 6n pio. Té6 h’'mastok ya to
yo t’kwane”.



“Ah ba, téh, no teéh, youn,” kihlia, “no téh, youn, itéh, tla ya milak?”

“Oh, mila yo, téh, hkon [6]néchihlitehkeh, ya kitowa, téh, kwalkan san tlanéstok wahlas on huertero.
iMa nitlapias nikan! iMa nitlapixto nikan! Mm, aman tla t'neki to, ito nikan xmokawa! To kwalkan
mopan yekos. Mm, eh, t0, t6 h’tlamis 6n, aman no ¢kén n’tlamis? niman no nipitentsin. Ba téh, to, téh,
kémah h’tlam1is”.

Ah ba, téh, ndo kémah n’tlamis téh, youn. iMasi ta kanah ome!”

“Ah ‘ueno, téh kwakon”. Kihlia téh, “iXnéchkopinili nomawan!”

0 Opéw kinkopinilia kitowa imawan. Mm. Okikixtih. Ikwak nawi, nawi, nochi yokikixtih, paki dn Konéjoh.
“Ay, aman yonéchkixtikeh yo nanika. iAman ki to kine, ma ni’ita tla mila! Téh, jxkintlalahti nohki
momawan kampa okakalahkeh Tn n6 nomawan!”

“Teh, masi”.

Ya 1yohlo, téh, on Tio Koyohweh. jPiri yo kikwas pio! Mm. Teh, kitowa, “é¢ Mani man kén?”

Aman yo ya pitentsin, téh, yo ta pilkatok. Aman yo ya wéi 6n Koyohweh, ta westok, ta asitok tlaltipan
Ttepotskohyo.

Ompa otlanéxtilih. San kwahli tlalchipahtohtsin, yoyekok huertero.

Okontak, kimastok kampa 6kikawato. Okontak, “éMa a’inonon pa nemi? Ni’ita Tio Koyohweh. jAh,
horita n’tlakwaltis!”

5> Mm, kitd xkonkwi Tmachiteh. Niman néya, xonkalaki itik atlahmatli kampa ihuerta, x’tekiti tlakotl, sé
docena. Mm, okitekito. Owahlah. Ta kwa..., kwahnondstiw, yo ki..., kwahkechpanowa tli..., tlakotl
huertero. Mm.

“iMa aman! Ah, ni..., kito lah tla pio n’kwas, iman ta aman i tlakotl kwahki! ¢ Man tlin para on tlakotl?”
kito Koyohweh. “¢Tlin para on tlakotl?”

Mm, kewttitiw, kikwatlatlatskowa on Konéjoh, eh diantreh on Tio Koyohweh. Ta kampa okimihtih, téh.
“iAr[i] Tkonéw! ” Kwalani. Ikwak xi kimihtia, kwalani Koyohweh, “Pero san de kampa néchkakawas in,
huertero, n’kwas on Kongjoh. jKitas tlin n’chiwilis!”

iMan kén ma kikawa! Piri yo kwalani 6n huertero ya yokitlamilih Tyekatsin tkamoxiw. Mm, 6kimihtikeh,
téh. ¢Aman tlindn kine?



Mm tla yo 6n né, yo 6natli, dnatlitiw 6n, Konéjoh. Ompa no kichiatok Aketspalin. N6, nd kikwasneki ya
kétla 6kikayaw. Niman kikwas tla, ya okipandltih. Aman nania sé yokimihtih. Yokimihtikeh icompafiero,
ya diki kikwas pio Koyohweh. ¢Katlih kine on pio? Piri yo, kwalani on huertero.

0 N6 néchka, sa i tidtlak yaw. Okitak laman, ta tlawéi tlakaltok Aketspalin.
“Eh, aman n’kwas. Xok ninowiyonrs, kitlalis yonimik”.

Ba téh, yo como tlachia, “Ey Aketspalwéwentsin, sa tlamastok. ¢ Kén ni’itds, 1ah yomik? Niman yo, mm,
téh yoltok, san ya yonotlamastité’ak. Ni'itosia yomik tla ta, ta, kaskawitokeh. ¢ Ay, kénon téh, sa aman
simi xpa natlis téh kampa nemi, sapa néya nitemos sé lado.”

Y6 yaw néya. Yo san kampa nemi, noso kamantika xatli. Teh, xok nopilo..., kétla xok onasi. Mm, ikwak
xak, onatlitiwitsi. Niman sapa wahmostla.

“iKwakon aman, kén n’kwas? Mejor aman hkiin n’chiwas, kén néx..., kén kitd mejor no, mejor aman,
niminotsas Tn askameh, para néchekotoseh.”

 Mm. Kihlia, “jAskatsitsintih! Ni'itowa, youn, yo n6 lah néchkwalania in Konéjoh. Aman kit6 ta, kitos tla
yonimik tla tanéchaskawitoseh. Mm. Aman ni’ito, tla kemenon xnéchpaléwikan tl3, tl3, youn, ni’ita yo,
youn, i yekotok. Noso tla yopanok i atlis, nomeh xtemokan para xtlah nimikiseh. N6 nontlatskos para ya
nocola para hkon t’kwaseh. Nomeh no si ninkwaseh, kitd mila chiawak”.

Ah mani yd tonto Konéjoh. Okontak. Ta kaskawitokeh né, Koné&joh [quiso decir, Aketspalwéweh]. Aman
kémabh, ieh mani yo tla narrimarotok! San wa’a konistok.

“éMan kén ni’itdos? iLah, 1ah yomik on! Mm, ta kaskawitokeh. Xmilak, téh, yomik on, san, san mafoso.
Por tal kineki ompaya ma nia. iKayoweh, xnias! iMm, mahki!”

Niman sé lado ya yaw.

“¢Ey, dya nd aman kéndn n’chiwas? iAh deporsin xnihkwas tlakah in, mm, 6n Konéjoh!”

70 “Mm, kén ni’itds |ah, 1ah yomik 6n Aketspalin. Ta kaskawitokeh. Ni’itds yomik tla mila ta we’a xintok
Tkomiteyo. Ta xixintok Tkomiteyo, hkon ni’itds 13 yomik. jPiri ya sa hueso xintok! Aman, aman entero. iEh
xmilak, téh, i miki 6n!”

Sahkon xkito, téh, 6yah. San owahtiotlak[tik], yo né ontlakwatiw. Né huertero kwalani ya mila, n
kokonétl no, nd xok kitlalia on tlakatl. Yawa oki..., okipaxoh Koyohweh. Mm, téh, yo kiseguirowa tlakwa,
kiseguirowa tlakwa, cada tiotlak. Wahtlanési hkon.

Téh, laman, ndsah, kitd, “Pero aman nihpias kampa yo 1n, kimpa kochi”. Mm, yokitak kipia jpocito
Kongjoh. Youn, pa nikan, aman la nikan ko..., xkipia kén, kénon kitos. “Piri aman nan kochi, pa kalakis.
Mm, nd nitlalwawanas mas kéchia nonahtos.”



Mani yo tla piten[tsin], piri yo weyak. Tlalwawantinemi 6n, Aketspalwéweh. Mm tla i kwabhli ta
konyekotiw. Né kampa fténko pa, pa xkixitinia. San néya hkiin kampa 1..., kétla itlakapan, pa kine
kiwawana. Laman napa kalaki. Eh, sa kamakoyahtok, “Ah mero nan kalahteko on Konéjoh para nihkwas.
iAman kipia para n’kwas!”

5Y6 kwalistok kine, kén kichihtinemi on Aketspalwéweh. Eh téh [ma]ni yo tl3, tla tonto, ma kalaki
sampa.

Kito, laman yo0..., yoatlito. YO mpa nentok né laman itik Tostotsin kampa kochi. Téh, como tlamachilisioh
kine no, on Konéjoh, kihlia, “iNokakaltsin, nokakaltsin! Mm. jAh xnéxnankilia nokakaltsin! Di ikwak
niwalaw, niman néxnankilia.” Youn, kihlia, “jYoniwahlah nokakaltsin! ‘Ueno, eh hkon néchihlia. Aman
téh, ye’atsin pa nemi ya, yo ya xnéxnankilia. Mejor, youn, xok h’neki téh, xnias pa. Mm, téh, amanin
ye’atsin Twan pa nemi nokaltsin. Oksé /ado nikochis.”

Oksé lado yaw. Eh, kwalani 6n, Aketspalin yo mpa kamachalotok itik ostotsintli.

‘Chia on néya fuerte kalaki sé tidtlak ontlakwatiw. | kwahli sapa, sapa ndsah, sapa sehnek okichiw
1kaltsin. Eh teh, i kwahli teh, ya iah, simi xok kalaki, tél! Konéjoh, né konistok. Youn, sapa okéhchiw 1n,
kampa, youn, okitak 6koch. Nosah 6tlawawan Aketspalin.

Kihlia, “Laman, mm, aman ndsah, 6kalak. Aman, aman mild niman h’nawatilis, niman ninawatis.
Ninawatis. Mm, tla yok..., yoyekok.” Yo ya kito niman kinankilia 1kaltsin.”

8 Mm, bueno. Y6 6n Konéjoh hkiln, ndsah tsatsitiw. Mm, “iNokakaltsin!”

de mila kochis. Mm, kine, “iNokakaltsin!”

Teh, aman otsatsik, kétla okinankilih. Kihlia, “iOoooooh! jJe!”

“sMain, kandonon? ¢A’'indonon wahnawati? Niman nd nokaltsi..., nokakaltsin, yo xwel tlatowa ya yo tlahli.

Ah, deporsin pa nemi yekatsin. Teh, xnikalakis. Mejor sé lado sapa i niaw.”

| kwahli, teh, xkaman okikwakeh, yo on, Konéjoh. Piri yo nekwanitiw kampa, kampa kita kochi. YO
nekwanitiw. Mm.

Téh i kwahli, téh, sahkon ..., okichiw. Okichiw, tél. Otlakwah. Ome 6pandk kwarésmah Iaman. | kwahli,
sampa onokaw, teh, Konéjoh. Xok ya’ah okwahpanoltih nanika.

8 Mm, sahkon. Sahkon, san pitelontsin. Xmas weyak. Kwakon san yotsin on.



